J. BALCIKONIS APIE TERMINOLOGIJA

1995 m. kovo 25 d. sukako 110 mety
nuo profesoriaus Juozo Balcikonio gimimo.

I. Balcikonis - vienas Zymiausiy Lietuvos kalbininky, gynes ir puo-
selcjes lietuviy kalby. Dar studijuodamas Peterburgo universitete,
jis ilgai negaléjo apsispresti, kam labiau atsidéti — kalbos mokslui,
tautosakai ar vertimams'. Visose $iose srityse J. Bal¢ikonis paliko
Zenkly pedsaky. Pazintis ir darbas su J. Jablonskiu ir K. Biiga paska-
tino ji imtis kalbos ugdymo ir tyrinéjimo darbo. J. Baléikonis buvo
nuoscklus ir iStikimas J. Jablonskio réméjas, tgsé jo pradéty darbg ir
tradicijas. 1930 m. paskirtas "Lictuviy kalbos Zodyno" redaktoriumi,
jis keturis desimtmecius tgsé K. Bugos pradéty darbg. Ryskas profe-
soriaus nuopelnai onomastikai, daug démesio jis skyré kalbos praei-
Ciai, jos paminklams. J. Bal¢ikonis — daugelio Lietuvos kalbininky
mokytojas.

Svarbus ir vertingas J. Bal¢ikonio jnasas j lictuviy kalbos kultiros
teorijq ir praktika. Jo palikimas apima visas svarbiausias bendrinés
kalbos vartojimo sritis®. Profesorius nebuvo didelis naujoviy Salinin-
kas, jis kick konservatyviai ir atkakliai gyné savo nuomong, visur ir
visada ragino remtis Zmoniy kalba, buvo puikus liaudies kalbos mo-
kovas. J. Balcikonis nemégo dirbtiniy ir nevykusios darybos Zodziy,
ju victoje buvo linkgs geriau vartoti skolintus ZodZius. 1925 m. straips-
nyje "D¢l terminologijos komisijos darbo" raseé: "kalti terminus to-
kiems ZodZiams, kaip geogralija, istorija, geometrija, trigonometri-
ja, geologija ir t.t. laikau tusc¢iu darbu — juk nickas, net patys termi-
nologai, jy nevartos, mano nuomone, tokie naujadarai kalby labiau
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pagadinty, kaip pataisyty™.
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J. Balcikonio straipsniai yra jdomus ir dabar, juose bent kick ra-
$oma ir apie dabarties terminologijos darbui aktualius dalykus. Zc-
miau pateikiame J. Bal¢ikonio minéiy terminologijos klausimais.

Naujy Zodziy darymas, pradétas pirmyjy rasytojy, ¢jo nesustoda-
mas per visg laikg ir tebeina ligsiol. I$ ragytojy, pasiZyméjusiy nauja-
dary gausumu, pries pat "Ausros" laikus bus Daukantas. Savo ratais
jis lieté labai jvairias kultdros gyvenimo sritis ir kiekvienoj srity pali-
ko nemaZy kiekj naujadary. Sakysim, aprasinédamas karus, jis bus
davgs bene visg karo terminologija. "Ausros" ir kiek vélesni rasyto-
jai, kuric ypa¢ ripinosi kalbos grynumu, naujoms sgvokoms reiksti,
barbarizmams pakeisti dirbosi labai daug naujadry. I3 visy Lo laiko
rafytojy dugiausia bus nusipelngs Jablonskis, prisidéjes beveik pric
visy miisy mokslo ir praktikos gyvenimo sriciy terminologijy sudary-
mo. Siandien nuolat vartojame nujadarus, su kuriais mes taip susigy-
venome, jog mums rodosi, kad jie gyviausi Zodziai, kad dél jy nicka-
dos nickam nereikéjo sukti galvos. Stai keli tokie Zodziai: degtukas,
akiniai, laikrastis, traukinys, sviedinys, mokykla.

Vadinasi, kaltiniai ZodZiai, visokie terminai, jeina  miisy kasdic-
ng kalbg, pasidaro jos nebeatskiriamoji dalis. Jy yra daug. Bet kur
kas daugiau turim terminy i§ pacios gyvosios kalbos, atnesusios mums
juos i§ seny senovés. Paimkim [...] Zemés @kio jrankius arkla, aké-
Cias, ratus arba laivus, tinklus, Zmoniy apdarus, valgymus — kick ten
terminy ir kaip graziai kalbos sudaryty! Arba paimkim paties Zmo-
gaus kiing, gyvulj ar paukstj - kick ten rasim anatomijos ar fiziologi-
jos terminy. Geografijos terminy galima gauti i§ Zmoniy, gyvenandiy
prie upiy, eZery, jiros, kalny ir t.t. Gyvosios kalbos terminy sqrasy
galima beveik neapréziamai padidinti pridéjus gyvuliy, pauksdiy, Zu-
vy, vabzdziy ir augaly vardus. Tokiu biidu kaltiniy terminy skaicius
prie§ gyvosios kalbos terminus atrodo labai menkas. Maza to, gyvo-
sios kalbos terminai, i$¢je tiesiog i§ misy galvojimo dvasios, o ne
padirbli nusiZidréjus j svetimos kalbos kurpalj, yra mums supranta-
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mesni ir aiskesni. Todél suprantama, kodél didel¢ daugybg naujada-
1y kalba, pavartojusi kiek laiko, atmeta. I§ to ieina mums pamoky-
mas, kad darantis terming, pirmiausia reikia pasiZiiréti  gyvaja kal-
ba, ar ten nerasime tinkamo Zod#io.
1939 m.

Masy kalba ir terminologija

// Bal¢ikonis J. Rinktiniai rastai.

V., 1978.T. 1. P. 164.

Kartais kas kreipiasi j lictuviy kalbos Zodyno redakcijg, noréd-
amas gauti terminy kuriam nors mokslo reikalui. DaZnai redakceija
negali patenkinti to noro. Zodyno redakcija tik renka ZodZius ir dés-
to paraidZiui. Tarp jos rinkiniy, Zinoma, yra nemaza ir terminy, i$
kuriy vieni yra reikalingi jvairioms mokslo Sakoms, kiti - Siaip gyve-
nimo reikalams. Daugumas terminy yra kaltiniai, bet netriiksta ir
gyvy, paimty i§ liaudies kalbos. Tie terminai pasiZymi aiSkumu ir
tikslumu. Liaudies kalboj yra daug daugiau terminy, negu tilas i
misy galvoja — ne tik kasdienio gyvenimo, bet ir i§ mokslo srities.
Ypac nemaza terminy galéty rasti tie mokslai, kurie labiau licdia
liaudies gyvenima, sakysim, medicina, teisé ir agronomija.

1946 m.
Rinkime gyvaja terminologija
// Bal¢ikonis J. Rinktiniai rastai.
V., 1978. T. 1. P. 194.

Misy kalba daug turtingesné, negu kas gal mano. Verta daugiau
ja susirlipinti, verta rinkti ZodZius. Verta rinkti ne tik mokytojams,
bet ir gydytojams, teisininkams, agronomams, matematikams ir vi-
siems, kas tik susiduria su liaudim. Ten didZiausi musy kalbos turtai,
i§ ten galim be ko kito prisirinkti gyvos, graZios terminologijos.

Ten pat. P. 195.
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